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TIPO BATTERIA _BATTERY TYPE_akKkymynatopHasa batapeu

3,2V/4,5 Ah
Nominal emergency operation

Emergency Basic /Smart:

220-240V period hrs: 3
50-60Hz

3,2V/3 Ah

Nominal emergency operation

period hrs: 1

Sostituzione batteria céhfiettore batteria Linear Battery for

3,2V /4,5AhC3

Battery replacement Battery connector emergency Basic & Smart: Nominal emergency operation
3ameHa batapen pasbem 6atapen period hrs: 3
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AVVERTENZE - WARNINGS - MNpepynpexaeHnsa

Il prodotto deve essere smaltito in modo differenziato in conformita alle leggi nazionali in vigore.
Dispose of uminaire in accordance with applicable regional regulations.
MPOAYKT O/MKEH BbiTb YTMAM3MPOBAH B COOTBETCTBIAM C AEMCTBYIOLIVMI PETVIOHA/IbHBIMIA NPAaBUAAMN.

CODICE/CODE DESCRIZIONE /DESCRIPTION CLASSE ENERGETICA/ENERGY CLASS B(mm) I(mm) PESO/WEIGHT (Kg)

Pericolo di scossa elettrica. Scollegare I'apparecchio di illuminazione dalla rete elettrica.
Danger of injury from electric shock. Disconnect the luminaire from the power supply.
OnacHOCTb NOPAXKeHNA 31EKTPUYECKUM TOKOM. OTK/IOUMTE CBETU/IBHUK OT 3/1eKTPOCETH.

Kog, OnwucaHne Knacc aHepreTuyeckoi Bec

dal 1° Set. 2021/ from Sept 1st 2021

129647.118 LED 10W 460mA c 662 350 1,02 Luminaire only suitable for application in interior spaces.

129647.136 LED 21W 460mA ¢ 1272 700 1,68 060 LLOBBHM); ANA OCBELEeHUA, NpeaHa3HavyeHHoe MCKH;O‘MTE/'\EHO ANA BHYTPEHHEro UCNo/b30BaHMA

129647.158 LED 26W 460mA c 1572 940 2,02 Py P VP :

129647.218 LED 21W 460mA C 662 350 1,03 . . . . . - - . . . o . .
! I I 3 X Il Il I’

129647.236 LED 42W 450mA c 1272 700 1,70 ::nr:z:edl scossa elettrica. Prima di eseguire interventi di manutenzione e di montaggio, separare | apparecchlo diilluminazione dalla rete e verificare I'assenza di

129647.258 LED 53W 450mA ¢ 1572 940 2,03 Danger of injury from electric shock. Disconnect the luminaire before mounting or carry out maintenance work, and check it is not live.

code +01 Kit emergenza 1h | 1h Emergency kit (escluso \excluded 129647118/129647‘218 M20 stnd) +0,35 ;)(:Z;CHOCTI: TpasMmbl OT NOPaXeHUA INEKTPUYECKUM TOKOM. OTKAKOYUTE CBETUNBHUK nepes MOHTAXOM W/ BbINOSIHUTL PEMOHTHbIE paﬁom, N NpoBEPUTDL €ro He

code + 03 Kit emergenza 3h | 3h Emergency kit (escluso |excluded 129647.158/129647.258 M20 stnd) +0,54 v

960000.000 SPD 10Kv da quadro elettrico DIN | SPD 10Kv for electric panel DIN

Queste istruzioni devono essere conservate con cura per ogni ulteriore consultazione.
These instructions must be conserved for any further consultation.
3TV MHCTPYKLMM ZONKHbI BbITb TLATENLHO COXPAHEHbI 1A AaNbHEMILINX KOHCYILTALMIA.

Questo apparecchio contiene una sorgente luminosa in classe energetica A++

This luminaire contains a A++ energy class light source

370 YCTPOIICTBO COAEPHKMT UCTOUHMK CBETA B HEPTETUYECKOM KAacce A++

Secondo il regolamento UE 2019/2015 dal 1° settembre 2021 la sorgente luminosa risultera in classe energetica C
According to the EU regulation 2019/2015 from September 1st 2021 the light source will result in energy class C
Cornacto PernamenTy EC 2019/2015 or 1 centabps 2021 rofa UCTOYHMK CBETa BYAET B 3HEpreTnyeckom kiacce C
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j Apparecchio di illuminazione destinato esclusivamente all’utilizzo in ambienti interni.
|34

Apparecchi non idonei ad essere ricoperti di materiale termicamente isolante.
@ Luminaires not suitable for covering with thermally insulating material.
Z\
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Attenzione / Attention / BHumarue

Prima di alimentare controllare I'istallazione e le connessioni secondo quando indicato in questo foglio istruzioni
Before powering up, check if the installation and connections are as indicated in this instruction sheet

Mepea Tem, Kak KOPMUTb, yEeANTECh, YTO YCTAHOBKA U COEAMHEHWA ABNAIOTCA BTOPbIMM, KOTAA YKA3aHO B 3TOM INCTE UHCTPYKLMK

Coupling constant

\E@j 19mm

2,5N.m [an}

Coupling constant

2 3 ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PER CONNETTORI CON SERRAFILO A VITE
Lunghezze di sguainatura del cavo e spelatura dei conduttori. 5
l% MOUNTING INSTRUCTION FOR CONNECTORS WITH SCREW TERMINALS
Cable and conductors strip lengths.
\ / ’1 l CLACK UHCTPYKLMW NO MOHTAXY NPUBUHYEHHBIX MPOBOAHbIX PASLEMOB
Quota | Quote: [inuHa Kabens nunauHe u NuAUH2 NPoBoAHUKO.

I (mm) x2 °
Cavi - Cables - Ka6enn
HO7RN-F/FG70R/FROR/HO5VV-F/OFLEX HEAT 145MC/FG70H2R FROR/ 22mm + mm)
OFLEX HEAT/FG70H2R

30mm
*Cavo non fornito di serie
Cable is not supplied as standard .
4 Kabenb He noct 8 Kavecmee 9=Min. 9 - Max.12
CABLAGGIO VERSIONE ON-OFF _ ON-OFF VERSION WIRING_ON-OFF Bepcuun S5A CABLAGGIO VERSIONE DALI _ DALI VERSION WIRING_DALI sepcuun 5B
DA2
L
DA1
N
@ ’ L
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Coppia serraggio ) .
PP €8 2,5N.m \E@ 19mm @ Coppia serraggio

CABLAGGIO VERSIONE EMERGENZA _ EMERGENCY VERSION WIRING_ABAPWIHOE Bepcum

E-L
E-N

\E@i 1omm

L
N
@ Coppia serraggio 25N.m
Coupling constant

Catenella di sospensione non inclusa
Sospension chain not included
Lleno4ka nodsecku He 8KtYeHa

Non é consentito il montaggio
della plafoniera rivolta verso
Ialto.

Mounting the fitting in upside
down position is not allowed.

YemaHoska pumuHaa 8
nepesepHymom MonoxeHuu
He donyckaemca.

NON CONSETITO_NOT ALLOWED_HE JOMNYCKAETCA




